SMARTWELD RECORD

Manipulo com técnica de medigao integrada

MANUAL DE INSTRUCOES

MEMBER OF @ GOLDSCHMIDT

THERMIT GROUP



SMARTWELD RECORD MANUAL DE INSTRUGOES

Vista geral da revisao

Revisdo Data Comentarios, capitulos afetados Editado por
01 31/08/2017 Revisdo lampadas LED, capitulo 3.3 Técnica de medigdo
02 14/09/2017 Revisdo capitulo 4.1 Garantia de qualidade



SMARTWELD RECORD MANUAL DE INSTRUCOES

MEMBER OF @ GOLDSCHMIDT

THERMIT GROUP

Declaragao de conformidade CE

Fabricante:

Elektro-Thermit GmbH & Co. KG
Chemiestralle 24
06132 Halle (Saale), Alemanha

Nome e endereco da pessoa residente na Comunidade autorizada para compilar a
documentagdo técnica pertinente:

Ingolf Schoniger
Elektro-Thermit GmbH & Co. KG
Chemiestralle 24

06132 Halle (Saale), Alemanha

Descrigdo e Identificagdo:

Produto: SMARTWELD RECORD
Funcdo: Registo do pré-aquecimento das solduras Thermit®

E expressamente declarado que a plataforma cumpre todas as disposi¢des relevantes das
seguintes diretivas CE:

2004/108/CE (Compatibilidade eletromagnética) Diretiva 2004/108/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho de 15 de dezembro de 2004

2014/53/UE (Diretiva de Equipamentos de Radio) Diretiva 2014/53/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho de 16 de abril de 2014

2001/95/CE (Seguranca geral dos produtos) Diretiva 2001/95/CE do Parlamento Europeu e do

Conselho de 3 de dezembro de 2001

Halle (Saale), 31/01/2017
Local e data de emissao

-

Dr. J. Keichel (Administrador)



SMARTWELD RECORD MANUAL DE INSTRUGOES

1  Para sua iNfOrMAGA0 .....ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeemmeemeeesmesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnsssnnnnnnnns 6
1.1 Sobre este ManuUal & INSEIUGOES. .....c..uiiiiiiieiiiee ettt ettt e s e e e st e e s sibe e e s baeessabeeessaeeeesnnes 6
W 2 [o 1< o 1 41 o Tor: To e [o N o To o [V o 6
1.3 Outros dOCUMENTOS APIICAVEIS. ... .ueieiiiiieiiiieciiee ettt ettt e e e sb e e e s ta e e e sabaeessaaeeesaseeesabeeesseeeesnnns 6
1.4 ReSPONSADIIIZACEAO. ... eiiiiiiie ettt et e et e e e e et e e e e tb e e e e bae e eeabeeeetaeeeeaaeeeenbaeeenraeeeannes 7
1.5 DireitOS 08 @ULOT ..ciuiiiiiieiiesiee ettt sttt e se e st e st e bt e san e s bt e s bt e be e sabeesnneereenaneeareens 7
B SR =T - ) £ I TP P PR OTPOPUPOPPRON 7
2 Recomendag0es Para @ SUA SEZUIANGA ....ccceeesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 8
2.1 EXPlIcagdo dOS SIMDOIOS ...c.eeveiiiiiiiierieetett ettt st st sttt et bbbt sbe b saes 8
2.2 RecomMeNndagOes 08 SEEUIMANGA ...ccccueieeiiueeeiieeeeiiteeeetaeeesreeeeetreeeetaeeessseeeesssesessasesassseeenssesessseeesnsseeenns 8
3 Descrigao do produto e carateristicas de Utilizagao..........cceeriiiiiiiiiiiiniiiininninnnssssssssssssssssssssnnes 8
3.1 AmDbito dO fOrNECIMENTO ....ovveieivieiectiee ettt sttt sttt a e b s anaens 8
A U o I o] <1V ) o TSP P TSP PPUPUPTUPPPON 9
3.3 Estrutura do SMARTWELD RECORD com inser¢do da tocha de pré-aquecimento ........cccceevveeeeennee. 9
4 DAdOS tECNICOS ...uuueereriiiiiiirssneeetiiiisisssssnsrensssssssssssseesssssssssssnsssssssssssssnsssassssssssssnnsssssssssssssnnnnans 11
4.1 Dados técnicos SMARTWELD RECORD.......c.ceiutiiierreenitenieesiieeieesiteesieesseesteesabeesareenseesaseessnesnneennnes 11
4.2 Marcagao de tiPO 0B GAS.....c.ueruiirierieeiieetee ettt ettt sat et sar e e bt b e st esar e b e s b e e naeeereennnes 11
5 COMISSIONAMENTO cccoviiunnnniiiiiiiiiiiiiiiiieieiiiiiitiieeeisssssssneeseissssssssssessssssssssssnsssssssssssssssasenssns 12
(SR o] [oTor:Yot-To 3 {] o= W (=08 { D La ol o4 =11 4 =T ] o T 12
7 Notas para operagao € MANULENGCA0.....cuuuuiirrireemensseierereenmnssssssresennsssssssssssssnnssssssssssssnnnnssnsss 13
7.1 Carregar @ bateria . e i e st s be b s bt anesbeens 13
/2% 2 (=YY (¥ T Yo o [=0 e T o] o] 1= 4 - T3S 13
Y=YV ol o W T o T ] - Vor- TRt 14
3 N O] (ol [ - o [ =T Vol J <l =Y o I = Y- T J 14
8.2 PeGas dE SUDSTIUIGHO. c..eeueetirtieiieieee sttt ettt see b et e b e s see e 14
9 EliMINaga0 / RECICIAZEM ...uueeeeeiiieiiiieeeeeteeecccrrneeeeeeseesssssnnseeeesessssssnnnsesesessssssnnnneeesesssssnnnnnnes 14



SMARTWELD RECORD MANUAL DE INSTRUGOES

Editor: Elektro-Thermit GmbH & Co. KG

Chemiestr. 24, 06132 Halle (Saale), Alemanha

Telef. +49 (0)345 7795-600, Fax +49 (0)345 7795-770
info@elektro-thermit.de, www.elektro-thermit.de

Data de langamento: 19/05/2017
Versdo da documentagdo: 14/09/2017



SMARTWELD RECORD MANUAL DE INSTRUGOES

1 Parasuainformacgao

1.1 Sobre este manual de instrugées

Este manual de instrugdes contém todas as informagdes sobre a utilizagdo pretendida destinada a pessoal com formagdo. Ele
contém, entre outros, informagdes sobre o comissionamento, a operagdo, a manutengdo e a eliminagdo do SMARTWELD RECORD.

Mais informagdes podem ser obtidas junto do fabricante.

Por favor, observe o seguinte:

e Este manual de instrugGes é parte constituinte do SMARTWELD RECORD.

e Ele deve estar sempre disponivel para o operador.

e Aquando da utilizagdo por outro operador, o SMARTWELD RECORD também deve ser transmitido ao outro operador para que o
mesmo fique complementado a par do conteudo especifico do operador.

e Este manual de instrugdes ndo substitui qualquer instrugao de trabalho relativamente ao respetivo processo de soldadura.

e Ainformagdo contida neste manual é vinculativa.

e Cada utilizador deve ter lido e compreendido as instrugdes de operagdo por completo antes da utilizagao.

e Asinstrugdes, proibi¢cGes e adverténcias do manual de instrugdes devem ser sempre seguidas.

e Todas as instrugdes de seguranga devem ser observadas.

1.2 Identificacao do produto

No SMARTWELD RECORD encontram-se as seguintes informagdes (llustragdo 1):

Nome da empresa, morada do fabricante
(ET), tipo de sistema de mistura,

(injetor-i com aspiragdo),

Nimero de série ETXXX Nome da marca registrada (HESA),
Ano de fabrico mm/aa 4\ - Marcaggo CE
I ~ 3y
Identificagdo das conexdes: 0/F .
Codigo de cor de gas: azul/vermelho

Referéncia a norma: EN SO 5172

llustracdo 1: Identificagdo do produto

O numero de série deve sempre ser indicado em correspondéncia com o fabricante ou o servigo de pds-venda.

1.3 Outros documentos aplicaveis

As instrugdes de trabalho do respetivo processo de soldadura THERMIT®. Contém informagdes importantes para a realizagao

deste processo de soldadura.
O manual de instrugdes dos dispositivos autégenos. Contém informagdes importantes para manusear os queimadores de pré-

aquecimento.
O manual do software SMARTWELD APP. Contém instrugGes importantes para a operagao da aplicagdo.
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1.4 Responsabilizagdo

O utilizador é responsavel pela inobservancia do manual de instrugdes. Uma garantia é anulada por danos no SMARTWELD RECORD
ou nos acessorios ou falhas resultantes da falha na observagdo do manual de instrugdes ou devido a ma utilizagdo por parte do
utilizador.

As modificagGes ou ateragdes ndo autorizadas ao SMARTWELD RECORD ou aos acessdrios sao proibidas e, desta forma, estdo

excluidas da responsabilizagdo.

m A Elektro-Thermit GmbH & Co. KG ndo se responsabiliza por ferimentos pessoais ou danos a propriedade causados pela
utilizagdo indevida (ver capitulo 3.2 "Uso previsto") do SMARTWELD RECORD ou dos acessérios.

1.5 Direitos de autor

Este manual de instrugGes esta protegido pelos direitos de autor da Elektro-Thermit GmbH & Co. KG.
1.6 Garantia

Aplica-se a obrigacdo de garantia legalmente exigida.

As baterias estdo excluidas da garantia.
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2

Recomendagdes para a sua seguranca

2.1 Explicagdo dos simbolos

Atencgao, perigo de ferimento

m Informagdes gerais sobre recomendagdes Uteis e suplementos.

Tabela 1: Simbolos

2.2 Recomendagdes de seguranga

Este capitulo contém todas as informagdes relevantes relativamente a seguranca. Leia atentamente todas as instrugdes de

seguranca antes de usar e observe-as durante a utilizagao.

O uso de tochas de pré-aquecimento e o manuseamento de gases combustiveis e oxigénio requerem experiéncia e
conformidade com estas instrugdes de operagdo. As instrugdes de seguranca e a formagdo do operador sdo necessarias.
Antes da colocagdo em funcionamento, deve ser dada atengdo aos possiveis riscos no local de trabalho, p. ex. perigo de
incéndio devido a sélidos, gases ou liquidos altamente inflamaveis. Aquando do pré-aquecimento, deve verificar-se se o calor
resultante se espalha ou se sobe para o topo. Recomenda-se arrefecer, se necessario, o material condutor de calor.

Uma mistura de combustivel gasoso-oxigénio ndo deve fluir para fora do queimador ndo aceso.

Todos os queimadores de pré-aquecimento e o SMARTWELD RECORD cumprem os requisitos EN ISO 5172 e sdo fabricados
testados de acordo com o estado atual da técnica. Nenhuma modificagdo ou reparagdo pode ser feita sem a permissao do
fabricante.

O uso inadequado e o uso indevido podem causar perigo para o operador e para outras pessoas, bem como danos ao
equipamento e ao sistema.

O operador é obrigado a fornecer equipamentos adequados de protegdo individual (EP1) ao pessoal operacional.

Ao realizar qualquer trabalho, os regulamentos de prevengdo de acidentes da companhia de seguro de acidentes responsavel
sdo decisivos.

Ndo sdo permitidas utilizagdes mistas com produtos concorrentes.

Descri¢dao do produto e carateristicas de utilizagdo

Neste capitulo sdo apresentados os componentes mais importantes do SMARTWELD RECORD e a sua fungdo é explicada.

3.1 Ambito do fornecimento

m Apds a entrega do SMARTWELD RECORD, verifique a entrega relativamente a sua integridade e condigdo adequada.

Incluido na entrega:

SMARTWELD RECORD,
Cabo de carregamento (Micro-USB)
Guia rapido SMARTWELD RECORD
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3.2 Uso previsto

O SMARTWELD RECORD é um manipulo com tecnologia de medigdo integrada para a gravagao electrdnica do pré-aquecimento de
uma soldadura THERMIT®. O SMARTWELD RECORD apenas pode ser usado com as inser¢des do queimador de pré-aquecimento e
os parametros mencionados nas instrugdes de trabalho do respetivo processo de soldadura THERMIT®.

O SMARTWELD RECORD é tecnicamente concebido apenas para este uso e apenas pode ser utilizado e operado para este fim.
Qualquer outro uso do SMARTWELD RECORD ou dos seus acessorios é considerado como utilizagdo indevida.

A APP SMARTWELD, que comunica com o SMARTWELD RECORD através de uma interface Bluetooth, pode ser usada para exibir e
documentar o tempo de pré-aquecimento, as pressdes de gas e as etapas de processo individuais da soldadura THERMIT®, entre
outras coisas.

3.3 Estrutura do SMARTWELD RECORD com insergdo da tocha de pré-aquecimento

Ainsergdo da tocha é selecionada de acordo com o processo de soldadura e ligada ao SMARTWELD RECORD através de uma porca
de conexdo.

llustragao 2: SMARTWELD RECORD

1 Insercdo da tocha de pré-aquecimento (ndo faz parte do SMARTWELD RECORD)
2 Valvula de pressdo de gas do gas combustivel

3 Valvula de pressao de gas oxigénio

4 Conexdes de gas
5 Botao
6 Interface micro-USB
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As lampadas LED do SMARTWELD RECORD tém os seguintes significados:

¢
4

Tabela 2: Laimpada LED

10

A lampada LED acende-se em
azul.

A lampada LED acende-se em
verde.

A lampada LED fica
intermitente em vermelho.

A lampada LED acende-se em
vermelho.

Ligagdo Bluetooth entre SMARTWELD RECORD e a
APP SMARTWELD esta estabelecida.

O cabo de carregamento est3 ligado.

O SMARTWELD RECORD esta ligado.
Ligagcdo Bluetooth entre SMARTWELD RECORD e a
APP SMARTWELD ainda n3o esta estabelecida.

As baterias estdao quase descarregadas. Ligue o cabo de carregamento
e carregue o SMARTWELD RECORD.
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4 Dados técnicos

4.1 Dados técnicos SMARTWELD RECORD

Valor
Geral Temperatura de operagao -20°Ca+50°C
Temperatura de armazenamento -20°Ca+50°C
Dimensdes e Altura 70 mm
Peso Largura 122 mm
Comprimento 387 mm
Diametro 40 mm
Peso (com baterias) 1350 ¢g
Sensores de pressao  Resolugdo 1 kPa
Precisdo 1kPa
Gama de medigdo de oxigénio 0 a 1000 kPa
Gama de medicdo de gas combustivel 0 a 500 kPa
Baterias Baterias internas NiMH (células AAA) 4 unidades
Tempo operacional (em operagdo continua) 8h
Carregamento Compativel com carregadores micro
USB
Capa protetora a prova de agua IP54

Transmissdo de dados Bluetooth 4 BT Low Energy

Tabela 3: Dados técnicos SMARTWELD RECORD

4.2 Marcagao de tipo de gas

Oxigénio (0] azul

verde (EUA)
Acetileno F vermelho
Propano F vermelho

Tabela 4: Marcagao de tipo de gas

11
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5 Comissionamento

1. Verificar o SMARTWELD RECORD e os seus componentes relativamente a sinais de danos, como fissuras e quebras.
2. Verificar o estado de carga das baterias.

3. Verificar se todas as ligagGes e juntas roscadas estdo limpas e ndo estdo danificadas.

Manter todas as pegas em contacto com oxigénio sem 6leo nem lubrificante! Risco de

explosdo!

4. Aligagdo das mangueiras e a sele¢do da insergdo do queimador de pré-aquecimento adequado para o SMARTWELD RECORD

devem ser realizadas de acordo com as instrugdes de operagdo para o equipamento autégeno ou para o processo de soldadura
THERMIT®.

5. Ligar o SMARTWELD RECORD para estabelecer a prontiddo para operagdo pressionando o bot3o.

6. Iniciar a SMARTWELD APP e proceder de acordo com as instrugdes de operagdao da SMARTWELD APP.
7. Ajustar as pressoes de operagdo de acordo com as instrugdes de operagdo dos dispositivos autdgenos.
8. Acender e ajustar a chama de acordo com as instrugdes de operagdo dos dispositivos autégenos.

9. Ligagdo do SMARTWELD RECORD com a SMARTWELD APP.

10. Verificar as pressdes do fluxo e, se necessdrio, reajustar o gas combustivel.

11. Iniciar e terminar o processo de pré-aquecimento de acordo com a SMARTWELD APP.

m Aquando da instalagdo a inser¢do da tocha no SMARTWELD RECORD, deve ter-se cuidado para garantir que as pegas e juntas
estdo limpas e intactas. A porca de ligacdo da inser¢do da tocha deve ser apertada manualmente. Se necessario, uma chave pode
ser usada.

m O SMARTWELD RECORD apenas pode ser operado em condigdes tecnicamente perfeitas. Se o SMARTWELD RECORD ndo

estiver em perfeitas condi¢Bes, restabeleca a condigdo normal e/ou informe o parceiro de servigo autorizado.
6 Colocagao fora de funcionamento

1. Primeiro, desligue a valvula de pressdo de gas do gas combustivel no SMARTWELD RECORD e depois a valvula de pressdo do gas
oxigénio.

2. No SMARTWELD RECORD pressionar e manter pressionado o botdo durante cerca de 3 segundos para desligar o SMARTWELD
RECORD. A lampada LED vermelha apaga-se.

3. Procedimento adicional de acordo com o manual de instrugdes dos dispositivos autdégenos ou das Instrugdes de Trabalho do
respectivo processo de soldadura THERMIT®.

12
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7 Notas para operagdao e manutengao

Para manter a funcionalidade e a seguranga, os dispositivos devem ser manipulados com cuidado e protegidos contra danos

mecanicos e sujidade.

7.1 Carregar a bateria

II| Carregar as baterias apenas num ambiente seco. As baterias sdo carregadas através da interface micro USB.

7.2 Resolugao de problemas

Falta de estanquidade no
SMARTWELD RECORD

Dano mecanico

O mostrador LED ndo
funciona

Pressoes de fluxo ndo
ajustaveis

A ligacao Bluetooth ndo
pode ser estabelecida

Falta de estanquidade nos acessorios

Protetor contra chamas até ao
SMARTWELD RECORD

Manuseamento incorreto

Bateria descarregada, temperatura
operacional ou de armazenamento n3o
atingida

LED avariado

Pressdes da garrafa ndo definidas
corretamente

Sensores de pressdo defeituosos

Carga da bateria muito fraca

A app termina sem fazer um aquecimento

Tabela 5: Resolugdo de problemas

Fora de servigo ou ndo operacional. Reparagao
a ser realizada pelo fabricante.

Fora de servigo ou ndo operacional. Reparagao
a ser realizada pelo fabricante.

Reparagado a ser realizada pelo fabricante.

Levar o dispositivo até a temperatura de
operagao e recarregar as baterias. Se tal ndo
for suficiente, enviar o dispositivo ao
fabricante para reparagao.

Reparagdo a ser realizada pelo fabricante.

Verificar as pressoes da garrafa

Enviar o dispositivo ao fabricante para
reparagao

Carregar as baterias e iniciar novamente

Parar a app, desligar o SMARTWELD RECORD e
reiniciar ambos

|I| Informagdes adicionais sobre resolugdo de problemas também podem ser encontradas no manual do software da

SMARTWELD APP.

13
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8 Servico e reparagao

8.1 Oficina de servigo e reparagao

m O SMARTWELD RECORD deve ser verificado anualmente pela Elektro-Thermit GmbH & Co. KG.
8.2 Pegas de substituicao

O SMARTWELD RECORD apenas pode ser operado com pegas de substituicdo originais. As pegas de substituicdo também incluem
as baterias.

m Uma troca das de pegas de substituicdo apenas pode ser realizada pela Elektro-Thermit GmbH & Co. KG.
9 Eliminagdo / Reciclagem

Este capitulo contém todas as informagGes necessarias para a eliminagdo adequada de todos os componentes do SMARTWELD
RECORD.

|I| Deve ser dada atencgdo a eliminagdo ambientalmente amigdvel do SMARTWELD RECORD e dos seus componentes.

No final da vida util do SMARTWELD RECORD, o operador deve providenciar o desmantelamento e eliminagdo de acordo com os
regulamentos aplicaveis para cada componente individual do SMARTWELD RECORD.
O SMARTWELD RECORD deve ser eliminado como lixo eletrénico.

14



